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- Pokorny, Julius, Nachtrage und Verbesserungen, 51-54
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Cambrensis, 56-57



- Carmody, Francis J., Spoken Manx, 58-80
- Hubschmid, Johannes, Fr. laiche, dt. lische: eine gallische und germanische
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Etymolog|cal Dictionary, 30-58
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- Thomson, Robert Leith, A Glossary of Early Manx [contd.], 100-140, 264- 308
- Wagner, Heinrich, Zu den indogermanischen é-Verben, 161- 173
- Krogmann, Willy, Zur Wortsippe dt. lische, franz. laiche, 174-175
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- Hull, Vernam, Celtic Tears of Blood, 226-236
- Hull, Vernam, Early Irish acht, 237-242
- Hull, Vernam, How Conchobar gained the Kingship of Ulster, 243-245
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. Die keltische Praeposition ir. co, kymr. py "zu", 1-3
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. Zu den personalisierten Pra- bzw. Postpositionen des Keltischen und
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- Elmar Ternes Volkskundliche Texte im Bretonischen der Insel Groix, 178-193
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- W.B. Lockwood, Wortkundliches, 23-28
- P.L. Henry, Bergin’s Law and Syntactical Subordination in Irish, 29-53
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- David Greene, Modern Irish cailleann and coilleann, 5-9
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